SEATERHEADS - TRIEBEL Seaterhead - Caliber 7,62/300 - Type: R50 TF

Accessory for Seater with Crimp and Bench-Rest-Seaters from Triebel.
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Shipping height: 15mm
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Shipping length: 30mm
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Sicherheitshinweise fiir den TRIEBEL
Geschosssetzstempel

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des TRIEBEL Geschosssetzstempels fir Kaliber 7,62/.300 (Typ: R50 TF).
Dieser Leitfaden bietet Ihnen wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts. Bitte
lesen Sie alle Anweisungen sorgféaltig durch, um Risiken zu vermeiden und die Sicherheit zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass der Geschosssetzstempel nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Bewahren Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschéadigt ist oder nicht ordnungsgemaf funktioniert.
Informieren Sie sich tber die Rickrufrichtlinien und tberprifen Sie regelmafiig die Sicherheitswarnungen auf
der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieRlich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie mit
dem Geschosssetzstempel arbeiten.

Verwenden Sie den Geschosssetzstempel nur mit kompatiblen Seatern und CrimpMechanismen von Triebel.
Achten Sie darauf, dass sich keine Fremdkdrper im Arbeitsbereich befinden.

Arbeiten Sie in einem gut bellifteten Bereich, um die Ansammlung von geféhrlichen Dampfen zu vermeiden.
Halten Sie sich an die Anweisungen im Handbuch zur Verwendung des Produkts.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

® |nstallation:

1. Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Geschosssetzstempels sauber und unbeschéadigt sind.
2. Montieren Sie den Geschosssetzstempel gemaf den Anweisungen im Handbuch.
3. Uberpriifen Sie die Befestigungen, um sicherzustellen, dass alles fest sitzt.

® Verwendung:

1. Stellen Sie sicher, dass der Seater korrekt eingestellt ist, bevor Sie mit dem Setzen von Geschossen
beginnen.

2. Platzieren Sie das Geschoss im Setzbereich und betétigen Sie den Seater, um das Geschoss zu
setzen.

3. Uberpriifen Sie die Ergebnisse regelmaRig, um sicherzustellen, dass die Geschosse ordnungsgeman
gesetzt sind.

4. Reinigen Sie den Geschosssetzstempel nach der Verwendung, um eine lange Lebensdauer zu
gewabhrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemafR den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfallen.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts vollstédndig entsorgt werden, um Umweltauswirkungen zu
minimieren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres TRIEBEL Geschosssetzstempels, wenden Sie sich
bitte an den Kundenservice von TRIEBEL oder konsultieren Sie das Handbuch.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, lhnen zu helfen, sicher zu arbeiten und die Risiken
zu minimieren. lhre Sicherheit hat oberste Prioritét.



Safety Instruction Guide for TRIEBEL Seaterhead
Caliber 7,62/300 Type: R50 TF

Introduction

Thank you for choosing the TRIEBEL Seaterhead Caliber 7,62/300 Type: R50 TF. This accessory is designed for
use with Seater with Crimp and BenchRestSeaters from Triebel. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always follow the manufacturer's instructions and guidelines.

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use appropriate protective gear, such as safety glasses and gloves, when handling the product.
Ensure that the area where the product is used is clean, dry, and free from distractions.

Avoid using the product near flammable materials or in hazardous environments.

Do not modify or alter the product in any way, as this may compromise safety.

If you experience any issues during use, stop immediately and consult the manual or contact support.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that all tools and materials required for installation are available.

® Follow the steps outlined in the manual for proper installation.

* Verify that the Seaterhead is securely attached and functioning before use.
2. Usage:

® Use the product in accordance with the manual's guidelines.

® Do not exceed the recommended specifications for use.
® Regularly check the product during use for any signs of malfunction.

Disposal Instructions

® Dispose of the product responsibly according to local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste.
® |f applicable, recycle components where possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please refer to the contact information provided in the product manual.
Ensure that you have the product details ready for reference.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para TRIEBEL
Seaterhead Caliber 7,62/.300

Introduccion

Gracias por elegir el TRIEBEL Seaterhead Caliber 7,62/.300. Este accesorio esta disefiado para ofrecerte un
rendimiento Gptimo en tus tareas de recarga. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te proporcionara informacion sobre como utilizar el producto de
manera segura y responsable, cumpliendo con las regulaciones de seguridad de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el Seaterhead fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

Utiliza el Seaterhead Unicamente para su proposito previsto.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

Si el producto presenta dafios, no lo utilices y contacta con el fabricante para obtener asesoramiento.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Asegurate de que el &rea de trabajo esté bien iluminada y libre de obstrucciones.

Nunca utilices el Seaterhead en areas himedas o mojadas.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes moviles durante el uso.
No fuerces el Seaterhead mas alla de sus especificaciones técnicas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:
® Asegurate de que el Seaterhead esté limpio y seco antes de la instalacion.
® Coloca el Seaterhead en la prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
® AsegUrate de que esté firmemente asegurado para evitar movimientos durante el uso.
2. Uso:
® Ajusta la configuracién del Seaterhead segun las especificaciones de tu proyectil.
® Realiza pruebas en cartuchos de muestra antes de proceder con la recarga en masa.
® Mantén la atencién en el proceso de recarga y evita distracciones.

3. Mantenimiento:

® Limpia el Seaterhead después de cada uso para evitar la acumulacién de residuos.
® Almacena el Seaterhead en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando el Seaterhead ya no sea Util, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de metal y componentes.
® No arrojes el Seaterhead en la basura comun; busca centros de reciclaje apropiados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, te recomendamos
gue contactes con el fabricante o con un punto de contacto en la UE. Asegurate de tener a mano el nimero de
modelo y la informacién de compra.



Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Tu atencion a estas directrices no solo protege tu
bienestar, sino también el de quienes te rodean. Disfruta de tu experiencia con el TRIEBEL Seaterhead Caliber
7,62/.300 y recarga de manera segura.



Guide de Sécurité pour TRIEBEL Seaterhead Calibre
7,62/.300 Type: R50 TF

Introduction

Merci d'avoir choisi le TRIEBEL Seaterhead. Ce produit est congu pour améliorer votre expérience de rechargement.
Cependant, il est essentiel de suivre les directives de sécurité pour garantir un usage sir et efficace. Ce guide vous
fournira des informations importantes sur la sécurité, I'installation et I'utilisation de votre Seaterhead.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Veérifiez régulierement I'état du Seaterhead pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Utilisez le produit uniquement pour l'usage prévu.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® | orsque vous utilisez le Seaterhead, portez toujours des lunettes de protection pour éviter les blessures aux
yeux.

Ne forcez jamais le Seaterhead pendant le processus de rechargement.

Assurezvous que les outils et les composants sont correctement fixés avant de commencer |'utilisation.
Evitez de travailler dans des environnements humides ou mouillés.

Gardez votre espace de travail propre et bien éclairé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Seaterhead :

® Retirez le Seaterhead de son emballage.

® Vérifiez que toutes les piéces sont présentes et en bon état.

®* Fixez le Seaterhead a votre équipement de rechargement en suivant les instructions spécifiques de
votre machine.

2. Utilisation du Seaterhead :

Chargez les cartouches selon les spécifications du fabricant.

Ajustez le Seaterhead pour s'assurer qu'il est bien aligné avec la cartouche.
Effectuez le processus de rechargement en douceur et de maniére controlée.
Vérifiez régulierement le fonctionnement du Seaterhead pendant I'utilisation.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas le Seaterhead dans les ordures ménageéres.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des déchets électroniques.
® Sile produit est endommagé ou hors d'usage, apportezle a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre Seaterhead, veuillez contacter le service client
de TRIEBEL. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et les détails de votre achat a portée de main pour faciliter le
processus.

Nous vous remercions de votre attention et vous souhaitons une expérience de rechargement sécuritaire et agréable
avec votre TRIEBEL Seaterhead.



Manuale di Sicurezza per TRIEBEL Seaterhead Calibro
7,62/.300 Tipo: R50 TF

Introduzione

Grazie per aver scelto il TRIEBEL Seaterhead. Questo prodotto € progettato per offrire prestazioni elevate e
precisione nel caricamento di munizioni. E importante seguire attentamente le linee guida di sicurezza per garantire
un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche dei prodotti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali di protezione e guanti quando utilizzi il Seaterhead.
Non forzare mai il prodotto oltre le sue specifiche tecniche.

Assicurati che il Seaterhead sia installato correttamente prima di utilizzarlo.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Non lasciare mai il Seaterhead incustodito durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurati che la superficie di lavoro sia pulita e stabile.
® Fissa il Seaterhead al banco di lavoro utilizzando gli attacchi appropriati.
® Verifica che il diametro del Seaterhead (.300) sia compatibile con le munizioni che intendi caricare.

2. Uso:
® Prima di caricare, controlla che il Seaterhead sia libero da detriti.
® Carica la munizione seguendo le istruzioni specifiche del tuo caricatore.
® Applica una pressione uniforme e controllata durante il processo di caricamento.
[ ]

Dopo l'uso, pulisci il Seaterhead per rimuovere eventuali residui di polvere o sporco.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il Seaterhead nell'ambiente; portalo presso un centro di raccolta autorizzato.
® Controlla se ci sono programmi di riciclo disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o consulta il manuale di
istruzioni fornito con il prodotto.

Ricorda, la sicurezza ¢ la priorita principale. Segui queste linee guida per un utilizzo sicuro e responsabile del
TRIEBEL Seaterhead.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 7,62/.300 Typ: R50 TF

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TRIEBEL Seaterhead. Aby zapewni¢ bezpieczne korzystanie z produktu, prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa. Niniejszy dokument spetnia wymogi Rozporzadzenia UE
w sprawie ogoélnego bezpieczenstwa produktéw (GPSR).

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

W przypadku wystgpienia jakichkolwiek nieprawidtowosci lub uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie
z dystrybutorem.

® Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze produkt jest odpowiednio zamocowany przed uzyciem.

Nie uzywaj produktu w sposéb niezgodny z jego przeznaczeniem.

Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi narzedzi do tadowania amunicji.

Nos odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas uzytkowania.
Nie uzywaj produktu w poblizu dzieci ani 0s6b nieprzeszkolonych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja
® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg dostepne i w dobrym stanie.

® Zamocuj Seaterhead na odpowiedniej platformie zgodnie z instrukcjg obstugi.
® Sprawdz, czy Seaterhead jest stabilny przed rozpoczeciem uzytkowania.

2. Uzytkowanie
® Uzywaj Seaterhead tylko z odpowiednimi narzedziami do fadowania amuniciji.

® Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczgcymi tadowania amuniciji.
® Regularnie sprawdzaj i konserwuj Seaterhead, aby zapewni¢ jego prawidiowe dziatanie.

Instrukcje Utylizacji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Unikaj wyrzucania produktu do ogdéinych odpadéw, jesli to mozliwe.
® Skonsultuj sie z lokalnymi wiadzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem
lub przedstawicielem firmy TRIEBEL.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



TRIEBEL SEATERHEADS Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

TRIEBEL Seaterhead Caliber 7,62/.300 Type: R50 TF on lisévaruste Seaterille, joka tarjoaa Crimp ja
BenchRestSeaters toiminnot. Kéayta tata tuotetta huolellisesti ja noudata alla olevia turvallisuusohjeita varmistaaksesi
turvallisen kayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Tuotteen turvallisuus on ensisijainen tavoite. Varmista, etta kaytat tuotetta vain sen tarkoitukseen.
Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, etta se on ehja ja puhdas.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa. Tama tuote ei ole tarkoitettu lapsille.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista séanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset.

Erityiset Turvallisuustoimet Kaytossa

Varmista, ettd kaytat suojavarusteita, kuten kasineita ja suojalaseja, kun késittelet tuotetta.
Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia puutteita.

Noudata aina kayttdohjeita ja suosituksia, jotka liittyvat tuotteen kayttoon.

Valta tuotteen kayttoa kosteissa tai likaisissa ymparistoissa.

Kayta tuotetta vain suositellussa kayttotarkoituksessa, ei muihin tarkoituksiin.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ennen asennusta.
® | ue kayttdohjeet huolellisesti ennen asennuksen aloittamista.
® Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

® Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ja tiukasti.

2. Kayttd

® Kaynnista laite ja tarkista, etté se toimii oikein ennen kaytt6a.
® Kayta tuotetta vain suositellussa ymparistossa.

® Seuraa kayttbohjeita tarkasti, jotta valtat onnettomuudet.

® Pida tuote puhtaana ja huolehdi saénndllisesta huollosta.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistdystavallisesti paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen jatteeseen, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisétietoja oikeista havittdmismenetelmista.

Lisatietoja ja Tuki

® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. He voivat
tarjota sinulle tarvittavaa tukea ja tietoa.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata ylla olevia ohjeita varmistaaksesi turvallinen ja tehokas
kaytté TRIEBEL Seaterhead tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 7,62/.300 Typ: R50 TF

Introduktion

Tack for att du valt TRIEBEL Seaterhead. Denna produkt ar designad for att ge dig en séaker och effektiv upplevelse
nar du anvander den med Crimp och BenchRestSeaters fran Triebel. For att sékerstélla saker anvandning och félja
EU:s allménna produkt séakerhetsférordning (GPSR) har vi sammanstallt dessa sakerhetsinstruktioner. Vanligen las
noggrant igenom informationen innan du anvander produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Sakerstéll att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osékra produkter och olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nér du arbetar med Seaterhead.
Kontrollera att alla delar ar korrekt monterade innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller extrema temperaturer.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder for att forhindra olyckor.
Anvand inte produkten om den &ar skadad eller sliten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation
® Kontrollera att du har alla delar som ingar i paketet.

® F4lj monteringsanvisningarna i manualen noggrant.
® Se till att Seaterhead ar ordentligt fast vid din utrustning innan du bérjar anvanda den.

2. Anvandning
® Justera Seaterhead enligt dina specifika behov och kaliber.

® Utfor en testkdrning med en sdkerhetskontroll for att sékerstélla korrekt funktion.
* Anvand produkten endast for avsett syfte och félj alla sakerhetsatgarder.

Avfallsinstruktioner
® Avfallshantering av produkten ska goras i enlighet med lokala féreskrifter.

* Om produkten ar defekt eller inte langre behovs, atervinn den pé ett miljdvanligt satt.
® Kontakta lokala avfallshanteringsforetag for information om hur du korrekt kan kassera produkten.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sékerhetsatgarder, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare. Se
till att ha produktens modell och serienummer till hands fér snabbare assistans.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet!



Navod k bezpe€nému pouzivani TRIEBEL
SEATERHEADS TRIEBEL Seaterhead Caliber 7,62/.300
Type: R50 TF

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TRIEBEL Seaterhead. Tento produkt je ur€en pro Upravu kréku a je kompatibilni s
Crimp a BenchRestSeaters od spolecnosti Triebel. Pfed pouzitim si prosim pozorné prectéte tento navod, abyste
zajistili bezpe€né a efektivni pouzivani vyrobku.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro jeho uréeny ucel.

Pred pouzitim ddkladné zkontrolujte vyrobek na poskozeni.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Dodrzujte platné bezpe€nostni pfedpisy a normy.

V pfipadé poskozeni nebo podezfeni na nebezpecnost vyrobku kontaktujte pfislusné arady.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze mate potrebné znalosti a dovednosti pro praci s timto typem zafrizeni.

Noste vhodné ochranné pomlcky, jako jsou bryle a rukavice, abyste minimalizovali riziko zranéni.

PFi manipulaci s vyrobkem se vyhnéte kontaktu s pokozkou a ocima.

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan na stabilnim a bezpecném misté, kde nehrozi riziko padu nebo poskozeni.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi.
® Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a usporadany.

2. Instalace:

* Pfipojte Seaterhead k odpovidajicimu zafizeni podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je vSe spravné upevnéno a zajisténo.

3. Pouzivani:
® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny ¢asti vyrobku v dobrém stavu.

® Pouzivejte vyrobek v souladu s pokyny v manualu.
® Po dokonceni prace vyrobek dlikladné vycistéte a uloZte na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci
® V/yrobek a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

®* Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
® Zjistéte, zda existuji speciélni programy pro recyklaci nebo likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. VSechny
vyrobky musi mit kontaktni misto v EU pro bezpe€nostni dotazy.

Dékujeme, Ze jste si vybrali TRIEBEL Seaterhead. Bezpecné pouzivani a udrzba vyrobku pfispéji k jeho dlouhé
Zivotnosti a efektivnosti.



